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La expiracion del plazo de 7 afios no es una causa de excusa. La pena, de or-
dinario, es la de prisién (Macdonald, pag. 196 4 198).

3.2 Contra los derechos individuales. Aplicables en Escocia las disposiciones
indicadas en Ingl. § 9, III.

4.° Contra la propiedad.

4) Contra los derechos reales.

a) Theft. Consiste este delito en la substraceion ilicita de una cosa mueble, de
la tenencia 6 posesion juridica de otra, con el fin de apropidrsela (Macdonald,
pagina 18). No se exige la inteneién de luero (idem, pag. 24). El furtum usus no
se considera como robo (1) (idem, pag. 22). Se considera como robo (al ignal que
en el Derecho inglés) ¢l hecho de arrebatar 4 otro la posesion juridica de una
cosa, aunque esta cosa haya sido recogida por el ladrén y aunque no estuviese
en posesion de nadie, como en el caso del robo de cosas encontradas. El robo
del Derecho escocés corresponde, segtin esto, al robo ¥ 4 la usurpaciondel C. p.
aleméan. Son causas de agravacién : «) la fractura 6 escalamiento (housebrea-
king), es decir, introduccion ilicita en un local cerrado, aungue sea sin lesién de
la substancia de la cosa (2) (idem, pag. 30 4 36) ; ) la apertura de una cerradu-
ra («opening lockfast places») sea mediante violencia 6 con llaves falsas 0 con la
llave verdadera (idem, pag. 36 4 38) ; 1) el hecho de quitar sus vestidos & un
nifio (idem, pag. 38) ; 8) sila victima fuese puesta en estado indefenso mediante
substancias adecuadas (idem, pag. 38): ¢) si el agente es un ladron habitual (3)
(idem, pag. 48) ;&) si el ladrén ocupa un puesto de confianza.

Se castiga también con penas especialmente severas el robo de ciertos obje-

tos, por ejemplo, el plagium (de nifios), que se trata como robo, seglin ya se
dijo, 6 el robo de caballos, bueyes, vacas 6 carneros (Macdonald, pag. 52). Lo
mismo pasa con el robo de mercaneias mientras estin en poder de las lavan-
deras, 6 de las imprentas de conformidad esto con las Leyes 18 Jor II, e 27 ; 51
Jor, III e. 41. El robo de ostras 6 de almejas se castiga con prision de 1 afio
como maximum (3 y 4 Viet. Cap. 74; 10 y 11 Viet. Cap. 92). El robo de objetos
confiados al correo se castiga como en Inglalerra. En cuanto 4 la fijacion de la
pena, se deja 4 la apreciacion judieial, al igual que pasa con los demas delitos
de derecho consuctudinario (4).

b) Breach of trust and embezzlement, Se designa con estas expresiones la

(1) Macdonald, sin embargo, opina que hay robo si uno, aun con intencién de devol-
ver la cosa, hace uso de ella clandestina ¥ fraudulentamente ; por ejemplo, si uno subs-
trae & un fabricante una cartera que contiene noticias sobre un secreto de fabricacién,
con elfin de aprender el-secreto, Macdonald opina que en ese caso el agente substrae la
propiedad del secreto y que, por tanto, hay roboe. Olvida, no obstante, que el secreto no
es una cosa mueble : se parte del supuesto de que la cosa mueble, es decir, la cartera,
fue substraida con intencién de restituirla.

(2) Si se trata de introduccion ilicita en un buque, se usa la palabra «shipbreaking.

(8) Lareincidencia es una circunstancia agravante para todos los delitos sin distin-
eidn, no teniendo mayor importancia cuando se trate de un roho.

(4) La distincién entre el robo ordinario ¥ el furtum grave de antes,

: : castigado con
muerte, no tiene hoy ninguna importancia practica,
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apropiacion de cosas que se encuentran en la posesién del de-lincuente, p?ro
que no son propiedad suya. Como la nocion de la posesion juridica no esta bl.en
definida, 4 menudo es muy dificil de distinguir cuindo existe el referido delito
y cuando el theft. La apropiacién ilicita por un comisionista, un acreedor, un
curador, etc., constituye indudablemente caso de Breach of trust and embezz-
lement (Macdonald, pags: 64 4 70). Como la fijacion de la pena, al igual que en
el robo, se deja por completo 4 la apreciacion del Juez, y como desde 1887 u-na
querella por theft puede provocar una condena, aun cuando el delito SOD]Bf:IdO
al Tribunal no constituya més que un Breach of trustand embezzlement (y vice-
versa)— Crim. proc. [Scotland] aet 1837, § 59 —Ila distincién de que se trata
no tiene ya ninguna importancia practica.

¢) Robbery y stouthrief. No hay entre estos dos delitos diferencia definible.
Consisten uno y otro en la substraccion mediante violencia de cosas ajenas.
La expresic')n segunda no se emplea en estos tiempos ; s6lo se emplea cuando
se trata de violencia de cierta extensién. La pena es por lo comin la de reclu-
sion (hasta 1887 la de muerte) (Macdonald, pig. 53 4 58).

d) Los desperfectos en bienes muebles se penan; se designan como «mali-
cious mischief», «wanton mischief» 6 «wilful mischief» si el hecho se comete in-
tencional y maliciosamente. Teéricamente, y seglin las disposiciones legales
cspeciales, el hecho de matar 6 de mutilar ganados, cortar maderas 6 trigo
(act. 1581, Cap. CX 1587, Cap. LXXXIII), la destrucecién de articulos manu-
facturados durante su confeccién (29 Jorg. III, Cap. XLVI)se castigaba con
pena de muerte ; desde 1887 con la de reclusion ¢ prisiéon, en otros easos con
prisién 6 multa. Son circunstancias agravantes: la intencién de ejercer una pre-
sion determinada en el que da la obra, y la entrada con fractura en el local
donde los desperfectos se hubieren efectuado (Macdonald, pag. 116 4 119).

B) Contra el derecho de ocupacion.—Las disposiciones indicadas antes en In-
glaterra, § 9, IV B 1.3, se aplican también 4 Escocia. :

C) Contra los derechos de obligacidn.

a) Violacién de contrato. Aplicanse 4 Escocia las disposiciones de la Ley in-
glesa citada en el § 9, C' 1.

b) Quiebra y delitos conexos. Los delitos de que aqui se trata (véase Ingla-
terra, § 9, Cap. IT b y ¢), se castigan en Escocia con las mismas penas que en
Inglaterra (43 y 44 Viet. Cap. XLIV, §§ 13 y 14); se castiga también con dos
afios de prision y trabajo forzoso 4 aquél cuyas deudas, en el momento de la
declaracion de la quiebra, sean superiores 4 200 libras y al que no ha llevado
durante tres afios 4 lo menos de un modo regular los libros de comercio (véase
idem, pag. 13).

D) Contra la propiedad en general.

a) El engafio se califica «falsehood and fraud» 6 «falsehood, fraud and wil-

" ful imposition» (1). Figuran en esta categoria la usurpacién de funciones, el

(1) Esta designacién general se aplica 4 la falsedad (véase en b).
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uso de nombres falsos 6 de falsas cualidades, el engaiio en el juego, la adqui-
sicién de cosas, dinero 6 erédito mediante afirmaciones engafiosas 6 simulacio-
nes fraudulentas, falsificacién de documentos, destrucecion fraudulenta de los
mismos, empleo de pesas y medidas falsas, falsificacién de mercancias, ete.
Pena : reclusion 6 prisién (Macdonald, pags. 89 4 99).

b) Extorsién. La amenaza de asesinato, de dafio grave, de denuncia calum-
niosa con un fin de lucro, se castiga con reclusién 6 prisién (Macdonald, pagi-
nas 175 4 177).

¢) Abuso de la inexperiencia y de la poca edad. Las mismas disposiciones
que en Inglaterra, § 9, IV, D. 3.

d) Encubrimiento. Este delito llamado «reset» consiste en la recepeion ilici-
ta y en la conservacion de cosas, por quien sabe. que dichas cosas han sido
obtenidas mediante theft, robbery, breach of trust and embezzelement ¢ enga-
fio (Crim. proc. [Scotland] act. 1887, § 58) (1). La pena es la de reclusién 6 pri-
sion (Macdonald, pags. 60 4 64) Los encubridores habituales 6 de profesion no
Sé penan mas severamente. Regulan el encubrimiento de objetos robados que
hubieran sido confiados al correo, las mismas Leyes que en Inglaterra, § 9,
IV, 4 q.

5.° Infracciones caracterizadas por los medios empleados para cometerlas.—
a) El hecho de poner en aceion las fuerzas naturales peligrosas.

«) Incendio. El incendio voluntario (wilful fireraising) se pena normalmente
con reclusion (antes de 1883 podia imponerse la pena de muerte); el incendio
por negligeneia, con reclusion 6 prisién.

{) Abuso de materias explosivas. Se castiga como en Inglaterra en virtud
del Explosive substances act de 1883. (Véase Inglaterra, § 9, 1V, 1 )

v) Obstéculos 4 la circulacién pablica. Los obstaculos voluntarios opuestos &
la explotacién de un ferrocarril, se castigan como en Inglaterra (véase §9, V
2 b). La Ley 3 y 4 Vict. Cap. XCVII derogada en Inglaterra por el M. D. A,
esta ain vigente en Escocia. En lo tocante 4 la seguridad de la navegacion,
conviene enumerar las disposiciones de la Ley 17 y 18 Vict. Cap. CLV, § 239,
que penan con prision de 2 afios al navegante 6 marinero que por falta volun-
taria 4 su deber, negligencia en el sery

H

icio 6 por embriaguez, ponen en peli-
gro la seguridad de una nave ; ademas, la disposicién de la Ley 353 y 34 Viet.
Cap. CX, § 11, que castiga con la misma Pena la expedicién de- un navio in-
adecuado para la navegacion, cuando no se demostrare la falta de culpa.

¢) La fractura en una casa con el fin de cometer un robo, se pena con reclu-
sion 6 prision (Macdonald, pags. 73 4 75).

d) La falsificacién de documentos se comprende en la nocién general de
«falsehood fraud and wilful imposition» (véase anteriormente en D a); tomada

“en su sentido restringido, se designa como forgery, al igual que en Inglate-
rra. El uso de un documento falso hecho con intencion de fraude, constituyve

(1) Antesde 1877, la recepcion demere

; s ; ancias no se castigaba como «resetr, 4 no haber
sido obtenida mediante theft ¢ robbery
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uno de los elementos del crimen, Incurre en pena el que 4 sabiendas y frau-
dulentamente emplea un documento falso, aun cuando no pudiera ser des-
cubierto el autor de la falsificacion. Idllanse previstas en Leyes particulares
algunas especies de falsificaciones, tales como la de billetes de banco y sellos.
Son las disposiciones mismas que, posteriormente, se han comprendido en el
Forgery aet (véase Inglaterra, § 9, V, 5). Sin embarge, como en Escocia el c?e-
lito de forgery puede castigarse con una pena arbitraria y lo es, de ordfnario,
con reclusion, las Leyes indicadas s6lo se apliean en easos excepcionales (Mae-
donald, pags. 77 4 89, 99 4 100). La falsificacion de documentos auténtieos, bL
castiga como engafio. Se deben citar especialmente las falsificaciones comefi-
das en los registros civiles, que se castigan por la Ley 17 y 18 Viet. Capitu-
lo LXXX, § 60, con 7 afios de reclusion como maximum.

e¢) Los delitos monetarios se rigen por las mismas disposiciones que Inglate-

e
rra (véase Inglaterra, § 9, V, 6).
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